ki e 1/2013
LB LpY: F-287 1

1T

R E

%-‘ 4 E ﬁ;&’v} b $L 2]

FHERFHR:

B 2RSSR Aok B R RO R R

b3
Rt d (02 % g & AR -



—

BEEFUEFREY B2k
¥ 7% 1/2013
& R ¥

~ B
ACKXX) » BOXXX) » B B % B 2 Ffle ek %z o

AP B PRRAST R B R AL L5

;%_‘»;%—& e deT o F foiz 2Rd 2 G

Tribunal de Segunda Instancia
Ex.™ Senhores Juizes de Direito

1) A (XXX),casada, de nacionalidade chinesa, titular do B.I.R.P. da R.A.E.M. n.°
XXXXXXX(X), emitido pelos S.I.M. (Documento 1) (telefone: XXX XXX XX) (12
REQUERENTE),e seu marido

2) B (XXX) que também usa 0 nome XXX, casado, de nacionalidade chinesa, titular
do B.L.R.P. da R.A.E.M. n.2 XXXXXXX(X) emitido pelos S.I.M. (documentos 2 e 3),
ambos residentes em Macau, na Avenida dos XXX, n.© 147, Jardim XXX X.°© "X",
Taipa (2.°REQUERENTE),

vém, nos termos consentidos pelo art.©1199.° e seguintes do Cddigo de Processo
Civil (adiante C.P.C.), intentar contra

3) C, que também usa 0 nome XXX, menor, nascida em XX de XXX de XXXX,
solteira, portadora do Passaporte n.2 XXXXXX, emitido em X de XXX de XXXX pelo
Consulado de Myammar em Hong Kong (documento 4), residente em Macau, na
Avenida dos XXX, n.2 XXX, Jardim XXX X.° "X", Taipa (1.2 REQUERIDA),
representada pelo MINISTERIO PU BLICO,

4) D, de nacionalidade birmanesa, portadora do passaporte n.2 XXXXXX, emitido
em X de XXX de XXXX pelas Autoridades da Republica da Unido de Myammar, em
Moha (documento 5), (2.2REQUERIDA)e seu marido,

5) E, de nacionalidade birmanesa, portador do passaporte n.© XXXXXX, emitido
em X de XXX de XXXX pelas Autoridades da Republica da Unido de Myammar, em



Moha (3.° REQUERIDO), casados no regime da separacdo de bens, ambos de
nacionalidade birmanesa e residentes na Birmania, n.2 XX/B, XXX Street, XXX, XXX,
XXX, Myanmar (documento 6), ambos representados pela sua procuradora XXX (XXX
XXXX XXXX XXXX), casada, de nacionalidade birmanesa, portadora do B.I.R.P. n.°
XXXXXXX (X), emitido pelos S.I.M. e residente na R.A.E.M., na Avenida XXX, Edf.
XXX, X.°"X", Taipa, a quem conferem poderes especiais para receber citacles e tratar
de todo os assuntos respeitantes ao reconhecimento na R.A.E.M. da adopg¢&o da menor
C (documento 7)

ACCA O ESPECIAL DE REVISAO
DE DECISA O PROFERIDA POR
ARBITROS DO EXTERIOR DE MACAU

0 que fazem nos termos e com os fundamentos seguintes

1.°

Os Requerente, ambos de nacionalidade chinesa, sdo casados e residentes
permanentes da R.A.E.M., ns. Avenida dos XXX, n.2 XXX, Jardim XXX X.° “X” |
Taipa, Macau.

2.°
Desse casamento néo existem filhos.
3.°

A 1.2Requerida é filha bioldgica da 2.% Requerida e do 3.° Requerido (Documento

n.°8e9).
4.°

Por deciséo de 15 de Marco de 1997 o Notério Publico em Yangon, Republica da
Unido do Myammar, Dr. XXX, decretou a adopg&o da I.2Requerida pelos Requerentes,
com os seguintes fundamentos (Cfr, Documentos 8 e 9):

- Os adoptantes (os aqui Requerentes) e a adoptada (a aqui 1.2Requerida) tém
relacOes de parentesco, sendo, respectivamente, tios e sobrinha, nutrindo em relagéo a
ela amor e tendo a vontade de a adoptar dando-lhe o direito irrevogavel de herdar;

- Os pais bioldgicos (os aqui 2.% e 3.° Requeridos) d&o o seu consentimento e
concordam que a sua filha biol6gica (a aqui I.2Requerida) seja adoptada pela irmé e
cunhado deles (os aqui Requerentes).

5.°

A referida decis@o notarial publica arbitrou em definitivo, de acordo com a lei
birmanesa - THE REGISTRATION OF KITTIMA ADOPTIONS ACT, Documento 10
-, a vontade validamente manifestada pelos interessados (Cfr. Documentos 8 e 9).

6.°

Com efeito, tal decisdo ndo foi objecto de recurso ou impugnagdo de qualquer
espécie ou de qualquer outra diligéncia que tenha obstado a que a mesma se tivesse
revestido de forca de caso resolvido e, consequentemente, & plena producéo dos seus
efeitos na ordem juridica da Republica da Unido do Myammar, isto &, na sua jurisdicéo
de origem.



7.°
Né&o existem davidas sobre a autenticidade do documento e tdo-pouco sobre a sua
inteligibilidade.
8.°
Quanto a sua autenticidade, foi devidamente elaborado, assinado, traduzido e
certificado por Notario Publico da Republica da Unido do Myammar tendo,
subsequentemente, sido certificado pelo Vice-Director da Divisdo Consular do
respectivo Ministério dos Negdcios Estrangeiros, XXX, que o selo e assinatura do
mencionado Notario é real e auténtico e, por fim, foi ainda certificado pelo Coénsul da
Republica da Unido do Myammar em Hong Kong que o selo e assinatura do indicado
XXX séo reais e auténticos.
9.°
Quanto a sua inteligibilidade, a referida decisdo decreta, de forma juridicamente
evidente e de forma clara e perfeitamente perceptivel, a adopg¢do da 1.2Requerida pelos
aqui Requerentes.
10.°
Respeitando a decisdo em revisdo a matéria da adopcdo, a mesma ndo € da
competéncia exclusiva dos Tribunais da R.A.E.M., e nada indicia que tenham sido
criadas intencionalmente situacBes de facto ou de direito com o intuito fraudulento de
evitar a competéncia decisoria da autoridade competente.
11.°©
Efectivamente, resulta evidenciado da simples leitura do art. 20.° C.P.C. que a
situacdo em apreco ndo configura matéria da referida competéncia exclusiva dos
Tribunais de Macau, desde logo porque ndo diz minimamente respeito a matérias do
foro real ou falimentar.
12.°©
Contra a decisdo cuja revisdo e confirmacédo se pretende também ndo podem ser
invocadas as excepgdes de litispéndencia ou de caso julgado com fundamento em causa
afecta a Tribunal de Macau.
13.°©
A decisdo que decretou a adopgdo cumpre os requisitos do art. 1200.° do C.P.C. e
nao afecta ou ofende os principios da ordem publica da R.A.E.M.
14.©
O presente pedido de revisdo e confirmacdo da decisdo proferida pelo Notario
Publico da Republica da Unido do Myammar visa a sua plena eficacia e producdo de
efeitos de direito na ordem juridica da R.A.E.M.
15.°©
Os Requerentes pretendem, assim, ver reconhecido em Macau 0 seu vinculo
familiar como pais da sua filha adoptiva e aqui .2Requerida.
16.°
Além disso, pretendem de igual modo o reconhecimento em Macau da mesma
decis&o a fim de a sua filha adoptiva poder obter o titulo de residente da R.A.E.M. junto
dos Servicos de Identificagcdo de Macau.



17.0
Sendo que sO sendo revista e confirmada a decisdo do Notéario Publico da
Republica da Unido do Myammar podera ser reconhecido em Macau o dito vinculo
familiar e, posteriormente, obtida a autorizacdo de residéncia na R.A.EM. da .2
Requerida.
18.2
Verificam-se, pois, todos 0s pressupostos para gque a decisdo proferida que
decretou a adopcado da 1.2Requerida pelos aqui Requerentes, seja revista e confirmada, o
gue se requer, ao abrigo do art.©1199.%e seguintes do C.P.C.

TERMOS EM QUE deve ser revista e confirmada a
decisdo de 15.3.1997, praticada pelo Notario Publico em
Yangon, Republica da Unido do Myammar, Dr. XXX, por
via da qual foi decretada a adopc¢éo da 1.2Requerida pelos
aqui Requerentes, para efeitos de tal adopgdo poder ter
eficécia plena em Macau, aqui produzindo plenamente todos
0s seus efeitos de direito.

Mais se requer a V. Ex.2que, ao abrigo do art. 1201.°
do C.P.C., se digne ordenar a citagdo da 1.2 Requerida,
representada pelo Ministério Publico, e da 4. e do 5.°
Requeridos, através da sua procuradora XXX (XXX), na
morada acima mencionada, seguindo-se todos os ulteriores
termos até final.
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